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MARWOLAETH 


XY CRhISTION. 


TYRED, wr,a gwel mor dawel 
Cefna r Cristion ar y llawr; 
Gwel ci hyder wrth wynebu 
Ar sylweddau'r eilfyd mawr; 
Gwel mor ffyddiog “ahe'n dyrchafu 
Ei olygon. tua'r nef, 
Pan y cryna'r gloyw ddeigryn 
Olaf ar ciamrant ef! 


Bro marwolaeth a'r tywyllwch 
. Yno yn cartrefu sydd, 
Iddo droir nes y byddo j EM 
Oll yn oleu fel y dydd. 
Y mae'n gwybod, nac d ywrhyfryd | 
Dir dymunol” 'nawr yn chell 
A bod'yno yn ei aros 
Fywyd llawer uwch a.gwell, 
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Ŷ Ac er gorfod plygu'i farw, 


Eto myrddiwn swynion daear 
Dd'sgyn ar ei gof yn syth, 


Nes yw'n anhawdd, anhawdd cefnu 


Am y tro diweddaf byth ! 
Ond yr. anthem-groesaw genir 
Gan breswylwyr gwlad y dydd, 
Swyna'i enaid, gan ei ddenu 

O afaelion byd yn rhydd. 


Rhagoriaethau cudd ei galon 
I'w gyfeillion wneir yn glir, 
Wrth ei wylio yn dynesu 
Adeg yr ysgariad hir; 
A'r amgylchiad ddeffru lawer 
Adgof yn eu mynwes hwy;— 
Hoff adgofion dygwyddiadau 


Dyddiau na ddychwelant mwy. 
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Teimlant swyn ei olaf ffarwe', 
Pan yn disgyn ar y clyw, 

Fel cyffyrddiad bysedd angel 
A:main danau,r galon fyw; 

A chawfyddant nad yw'n teimlo 
Oerion iâsau ofn a braw, 

Pan y mae'r cysgodau'n cilio 
Oddi ar fryniau'r byd a ddaw. 


Anf4rwoldeb! O feddylddrych 
Rhyfedd ac ofnadwy iawn ! 
Mawr yn wir yw'r hwn a ddichos 
Ddal dy oleu di yn llawn: 
Dedwydd yw yr hwn all dremio 

Ar dy ryfeddodau'n hyf; 


N. Sydd yn-gallu marwj eryf. 
Nyd yne a 
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AMarw'n gryf! Pan fyddo angeu 
A holl arwyr byd yn cwrdd, 

Yn cyfnewid gwedd eu hwyneb: 
Gan eu danfon hwynt i ffwrdd ? 

AM1rwn gryf! A phob trycnineb 
'Gylch yr enaid yn crynhoi, 

Fel nas gall y cadarn sefyll, 
Ac nas gall y buan ffoi 2 


Iê, marw'n gryf mae'r Cristion, — 
Marw i gefnu ar bob gwae; 

| Marw i enill buddigoliaeth 

Ac i fythol fyw y mae. 

Er fod niwl tywyllwch anghof 
Yma ar ei ol yn cau ; 

Gwynfyd, nefoedd, bywyd, bywyd, 
Roddir iddo i'w mwynhau. 


Hyfryd sain yr aur-delynau 
(*) Chwyddant yr anfarwol gân 
4 I'w roesawi nes y byddo 'i 
Enaid yn llesmenio 'n lân Y 
I uchelder mynydd Seion 
Fe'i cymmerir gyda brys, 
k Gan yr osgordd ogoneddus, 
I'w gyflwyno yn y llys 


Awdwr mawr ei Iachawdwriaeth iet 
Yno wrth ei siriol gwrdd, 

Ddywed wrtho, —gan gymeryd 
Cwpan aur oddiar y bwrdd— | 

A chan wasgu allan aeddfed | 
Sypiau grawn y nefol wlad 

» Hwn ywr newydd win wy'n yfed, 

ew Gyda'm pobl yn nhŷ fy Nhad.” ŷ 
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Bellach cefaist holl alluoedd 
Byd ac uffern dan dy droed, 
Uwch y fraint a'r nôd gyrhaeddaist 
Ia feddyliodd neb erioed; 
O dy flaen mae annirnadwy 
Bwys gogoniant nef a'i;bri; 
Tyred, a mwynha” r dedwyddwch 
Dreínais i'm rhai anwyl I.” 


Iesu mawr ! pa faint yw'th gariad 
At greadur gwael ei lun, 
Yn ei ddwyn yn iach i'th fynwes 
O diriogaeth angau ei hun? 
Gâd. ffydd a serch y Cristion 
Gadw'm hyspryd yn ei le; 
| Byw ei fywyd gaffwyf yma, 
TI gael marw fel efc. 
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5. /ones, Argsraffydd Mach bynlleth. 
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